SI E M E NS Installation Instructions
Notice d’'installation
Instrucciones de montaje

Document No. 129-308
January 21, 2013

OpenAir™ GEB Series Rotary non-spring return actuator
Servomoteur a déplacement rotatif sans RAZ

Accionador iiratorio sin retorno ior muelle

a. Actuator

b. Self-centering shaft adapter

c. Position indicator

d. Shaft adapter locking clip

e. Position indicator adapter

f.  Mounting bracket

g. Mounting screws

_ j-Auxiliary switch adjustment tool

Keep this instruction guide Cette notice est a conserver avec le iConserve las instrucciones con el
together with the actuator or with  servomoteur ou avec la documentation de accionador o con la documentacién de
the plant documentation! l'installation! la plantal
A Warning A Avertissement ! A Precaucion
Do not open the actuator. Ne pas ouvrir le servomoteur. No abra el accionador.
Additional information is found in  Pour tout renseignement supplémentaire, Para mas informacion, véase la hoja
Technical Instructions EA GEB-1  consulter la fiche technique EA GMA-1 155- de instrucciones técnicas EA GEB-1
155-318P25. 318P25. 155-318P25.
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7.5-9 Ib-ft 7.59 Ib-ft
(10Nm-12 Nm) ) (10Nm-12 Nm)

10 mm

EA0B99R1

EA0898R1

EA0946R1

4 (I push (
L>3in. \®/ L <2-3/8 in.

77mm 60mm
For setting auxiliary switches and Réglage des contacts auxiliaires et des Para ajustar los conmutadores
offset/span switches, see Technical interrupteurs d’écart et de plage : voirla  auxiliares e interruptores
Instructions notice technique offset/envergadura, consultar la hoja
155-318P25. 155-318P25 de Instrucciones Técnicas 155-
318P25.
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DIP Switch
Functionality

GEB161 : Clockwise Rotary angle direction
Counterclockwise : :
GEB164 : Sens des aiguilles Direction de I'angle de
Sens contraire des j : : : d’'une montre rotation
i ité aiguilles d'une montre : § : :
Eng]t:r?Str;?gltﬁ %TP \‘-) . C/ : Flecha en direccién de | Direccién del angulo
Flecha en direcciéon p : : : las agujas del reloj rotatorio
) . contraria a las agujas : ; : :
Funcionalidad del |delreloj L
Interruptor PLD Self-adaptation to
: Off mechanical range signal
Active :
Adaptation auto sur le
Actif signal de la plage
[ L1 0 mécanique
Activo g g
: Autoadaptacion a sefial
) de distancia mecéanica
3 Selection control signal
{0...10v 2-10 Vdc or 0-10 Vdc
2-10v : 5 :
GEB161.1 : f : 3 Sélection du signal de
:2-10 :0-10 commande 2...10 Vdc ou
: : : : 0...10 Vdc
s Control de seleccion de
: sefial 2-10 or 0-10
] g : : Positioning signal. Turn
Offset 0-5V ] 0 : 3 on or off capability to
Span 2-30V P a— : adjust offset/span
i i Signal de
positionnement.
GEB164.1 ] : ; : Activer ou désactiver la
tADJ :0-10 :0..10V capacité de régler I'écart
fo 5 5 5 : et la plage.
Sefal de
posicionamiento. Activa
o desactiva la capacidad
de ajustar
offset/envergadura.

55 Factory setting for switch
Réglage d'usine du commutateur
Valor de fabrica para interruptor
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GEB132.1U
GEB136.1U

GEB161.1U
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DUAL AUXILIARY SWITCHES
SWITCHA SWITCH B
COMMON COMMON

cw ccw Nc. | onoo ne | oNo.
S2 S1 S3 S5 S4 S

6 7
vy S

1000 OHMS

0% A 100%
/

A | | |

P1 P2 P3

0 TO 100% 100 TO 0%
P1TOP2 COMMON P2TOP3

i

EA0866R1

FEEDBACK POTENTIOMETER

CAUTION:
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24 Vac
3-position control

Commande 3 points

Control a 3 puntos

Do not wire the GEB13x actuators in parallel with any other type of actuator.

DUAL AUXILIARY

INPUT  OUTPUT SWITCHES
8 9 COMMON COMMON
v a s1 s4

Il | | |
SWITCH| SWITCH

| I I I I
A A S2 S3 S5 S6

1 2 N.C.N.O. N.C.N.O.
SUPPLY NEUTRAL

EA0867R1

24 Vac
Modulating control DC
0...10Vv

Commande progressive
0...10V-

Control modulador 0...10V
CcC
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Wiring diagrams, continued

Schémas de raccordement

Diagramas de cableado

. . Terminal Color
Connecting | Symbol Function Designation Color Abbreviation
1 Supply (SP) G Red RD
2 System Neutral GO Black BK
24 Vac 6 Control signal clockwise Y1 Violet VT
Actuator 7 Control signal counterclockwise Y2 Orange oG
8 0 to 10V input signal Y Gray GY
9 Output for 0 to 10 Vdc position indication U Pink PK
S1 Switch A Common Q11 Gray/red GYRD
S2 Switch A N.C. Q12 Gray/blue GYBU
Auxiliary S3 Switch A N.O. Q14 Gray/pink GYPK
Switches S4 Switch B Common Q21 Black/red BKRD
S5 Switch B N.C. Q22 Black/blue BKBU
S6 Switch B N.O. Q24 Black/pink BKPK
Position P1 Feedback Potentiometer 0to 100% P1 - P2 a Wh?te/red WHRD
indicator P2 Feedback Potentiometer Common b White/blue WHBU
P3 Feedback Potentiometer 100 to 0% P3 - P2 [ White/pink WHPK
Cables de . Connexion Abréviation
Symbole Fonction Couleurs
raccordement bornes couleurs
1 Alimentation (SP) G Rouge RD
2 Neutre GO Noir BK
Servomoteurs 6 Signal de commande — sens des aiguilles Y1 Violet VT
24 Vax 7 Signal de commande — sens contraire des aiguilles Y2 Orange oG
8 Signal de commande 0...10V Y Gris GY
9 Sortie 0 ...10V- pour indicateur de position U Rose PK
S1 Commutateur A Commun Q11 Gris/rouge [GYRD
S2 Commutateur A N.F. Q12 Gris/bleu GYBU
Commutateurs S3 Commutateur A N.O. Q14 Gris/rose GYPK
auxiliaires S4 Commutateur B Commun Q21 Noir/rouge [BKRD
S5 Commutateur B N.F. Q22 Noir/bleu BKBU
S6 Commutateur B N.O. Q24 Noir/rose BKPK
Indicateur de P1 Potent?om{etre de réact?on 0...100% P1 - P2 a Blanc/rouge [WHRD
position P2 Potentiométre de réaction Commun b Blanc/bleu |WHBU
P3 Potentiométre de réaction 100...0% P3 - P2 c Blanc/rose |WHPK
Conexion | Simbolo Funcion dTer.m'“a' Color Col_or
esignado Abreviatura
1 Suministro de corriente (SP) G Rojo RD
2 Sistema neutral GO Negro BK
Accionador 6 Seiial de control-sentido de las agujas del rejol Y1 Violeta VT
24 Vac 7 Sefial de control - sentido contrario a las agujas del reloj [Y2 Naranja (e]€]
8 Sefial de entrada 0 a 10V Y Gris GY
9 Salida de 0 a 10V cc para indicador de posicion U Rosado PK
S1 Conmutador A Comun Q11 Gris/rojo GYRD
S2 Conmutador A N.C. Q12 Gris/azul GYBU
Conmutador S3 Conmutador A N.O. Q14 Gris/rosado GYPK
es auxiliares S4 Conmutador B Comun Q21 Negro/rojo BKRD
S5 Conmutador B N.C. Q22 Negro/azul BKBU
S6 Conmutador B N.O. Q24 Negro/rosado  [BKPK
. P1 Potenciémetro de realimentacion 0 a 100% P1 - P2 a Blanco/rojo WHRD
Indicador de — - — -
POSICIGN P2 Potenc!c?metro de real!mentac!c,m comun b Blanco/azul WHBU
P3 Potenciémetro de realimentacién 100 a 0% P3 - P2 C Blanco/rosado |WHPK
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Retrofit Wiring
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Modulating Control Siemens Belimo Honeywell Johnson
(0to 10 Vdc) GEB Series M9116 Series
Function Color Number No Offerings No Offerings Terminal | Number
Only
Supply 24V Red 1
Common Black 2
0(2) to 10 Vdc Input Gray 8
0(2) to 10 Vvdc Pink 9
Feedback
Floating Control Siemens Belimo Honeywell Johnson
Function GEB Series M9116 Series
Color Number No Offerings No Offerings Terminal | Number
Only
Common Red 1
24V CW Violet 6
24V CCW Orange 7
Postcéablage
Commande progressive Siemens Belimo Honeywell Johnson
(0...10 V-) Série GEB Série M9116
Couleur | Numéro Pas d’offre Pas d’offre Terminal Numéro
seulement
Alimentation (24 V) Rouge 1
Commun Noir 2
Entrée 0(2)...10 V- Gris 8
Retroaction 0(2)...10 V- Rose 9
Commande flottante Siemens Belimo Honeywell Johnson
Série GEB Série M9116
Couleur | Numéro Pas d’offre Pas d’offre Terminal Numéro
seulement
Commun Rouge 1
24 V sens horaire (CW) Violet 6
24 V sens antihoraire (CCW) | Orange 7
Alambrado de retrofit
Control modulador Siemens Belimo Honeywell Johnson
(0 to 10 Vdc) GEB Serie M9116 Serie
Funcion Color Nimero Sin ofrecimiento Sin ofrecimiento Terminal Nimero
Solo
Alimento 24V Rojo 1
Comun Negro 2
0(2) to 10 Vdc Entrada Gris 8
0(2) to 10 Vvdc Rosado 9
Realimentacion
Control flotante Siemens Belimo Honeywell Johnson
Funcion GEB Serie M9116 Serie
Color Numero Sin ofrecimiento Sin ofrecimiento Terminal Numero
Solo
Comdn Rojo 1
24V CW Violeta 6
24V CCW Naranja 7
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Information in this publication is based on current specifications. The company reserves the right to make changes in specifications and models as design
improvements are introduced. OpenAir is a trademark of Siemens Schweiz, AG. Other product or company names mentioned herein may be the trademarks of
their respective owners. © 2013 Siemens Industry, Inc.

Les informations contenues dans ce document sont basées sur les caractéristiques les plus récentes. Nous nous réservons le droit de modifier ces
caractéristiques, de méme que les modeles, a mesure que des évolutions techniques sont introduites. OpenAir est une marque de Siemens Schweiz, AG. Tout
autre nom de produit ou de société mentionné dans ce document peut étre la marque de son propriétaire respectif. ©2013 Siemens Industry, Inc.

Este documento ha sido preparado en base a especificaciones actuales. La compaiiia se reserva el derecho de modificar las especificaciones, asi como los
modelos, a medida que se incorporen nuevas mejoras técnicas. OpenAir es marca registrada de Siemens Schweiz, AG. Los nombres de otros productos o
compafiias aqui mencionados seran las marcas de sus respectivos propietarios. © 2013 Siemens Industry, Inc.

Siemens Industry, Inc. Your feedback is important to us. If you have Document No. 129-308
Building Tephnologies Division comments about this document, please send them to Printed in the USA.
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Buffalo Grove, IL 60089-4513
USA



	CAUTION:

